EIDGENOSSISCHES POLITISCHES DEPARTEMENT
DEPARTEMENT POLITIQUE FEDERAL
DIPARTIMENTO POLITICO FEDERALE

p.o.411.61.RE€p.Y¥%m. S.
concernant

ES CONVENTIONS DE GENEVE DU 12 AOUT 1949
POUR LA PROTECTION DES VICTIMES DF LA GUEKRRE

DECLARATION DE LTETAT DTISRAEL

Se référant 34 1la notification du Dé&partement Politique
¥édfral du 27 Jjuln 1677 relative 3 1l'adhésion de 1la République
Démoeratique Populaire du Yémen aux quatre conventions de Genéve

c

du 12 2ot 1349 pour la protecction des vietimes de la guerre, le
istdre des Affaires Etranpglres de 1'Etat d'Israédl, par notc

du 10 :Zvrier 1978, a fait parvenir 34 1°'Ambassade de Suissc &

r
Tel-fviv 1a diaclaration suivante:

“The Government of Israecl takes ncte that by decla-
rations dated 10 Februar 1977, and rcceived by the Swiss
Government on 25 May 1977, the Popular Democratic Republic
of Yemen adhered to the four Geneva Conventions of 12 August
1949 rclating to the protection of war victims.

The said instruments were accempanied by 2 declaration

of o political character in respect to Isracl. In the view

of the Government of Israel. this is not the proper place

for making such political pronounc cments, which are, more=-
over, in flagrant contradiction to the principles, objccts
and purposcs of the said Conventions. The sald declaration
cannot in any way affect whatever obligations are binding
upon the Popular Democratic Republic of Yemen under general
internztional law or under particular treatics.®

o)
ct

L2 pr&sente notific

n

ion est effectufe par le Gouverne-
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ment sulssc cn sa qualité de dépositaire des conventions de Gencéve
du 12 aolit 1949.

Berne, le 15 mars 1978
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